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English Lateral Approach-Sinus KIT User Manual

® Product Introduction

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) is an operation tool optimized for the
Lateral Approach which can elevate the floor of maxillary sinus membrane fast and
safely. Please refer to our product catalog or brochure for detail information.

® Washing KIT

After performing a dental surgery, wash the tools using the following procedures;

1.

During surgery, keep the used tools in a saline solution or distilled water.

2. When the surgery is completed, soak all the tools used in the surgery in alcohol

for washing. Caution: Do no wash the tools with hydrogen peroxide. Exposure
to hydrogen peroxide may result in the discoloration of the laser marking or
anodizing.

. Wash the tools with distilled or clean flowing water to remove blood stain and

other foreign matter.

. Remove the moisture from the tools and set them in the KIT case according to

the color coding for easy and correct set-up.

. After setting-up, dry up the KIT in an autoclave at 132°C for at least 15 minutes,

and then keep it at room temperature.

® Cautions for Use

1.

Select the appropriate drill type and drill diameter for the window formation
according to the surgical plan.

. When using the Dome drill or the Core drill, the initial drill depth should be less

than the lateral wall thickness on the panorama or CT by 0.5 mm. Use the
stopper that is connected to the drill. The side wall drill can be connected with
the CAS-KIT Stopper if you need.

3. When the drilling, do not apply excessive force to the stopper when is has
reached the desired position. Do not over drilling toward the sinus membrane.

4. When using the Dome drill or the Side Wall drill, avoid excessive lateral force.

5. The recommended cutting speed of the Dome drill, Core drill, and Side Wall drill
is 1,200 - 1,500 rpm.

6. After making a window formation, membrane elevation can be performed by
using the Sinus Lift Kit.

7. Keep the tools away from a location where there is a possibility of infection or
contamination.

8. The products are medical devices; therefore. they must be sterilized in an
autoclave at 132°C for at least 15 minutes before use.

9. Do not use hydrogen peroxide for sterilization or cleaning, otherwise, the laser
marking, anodizing, or color coding can be damaged or discolored.

10. The recommended usage times of the Dome drill, Core drill, Side Wall drill, and
Stopper is 50 times. However, this may vary depending on the conditions of use.

11. The warranty period of this product is one (1) year from the date of purchase.
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® Présentation du produit

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) est un instrument chirurgical
optimisé pour l'approche latérale qui peut élever le plancher de la membrane
du sinus maxillaire rapidement et en toute sécurité. Priere de vous référer a
notre catalogue de produits ou a une brochure pour des informations
détaillées.

® Lavage du KIT

Apreés avoir effectué une chirurgie dentaire, lavez les instruments en utilisant
les procédures suivantes;

I

2.

Pendant la chirurgie, gardez les instruments utilisés dans une solution
saline ou de I'eau distillée.

Quand la chirurgie est terminée, faites tremper tous les instruments utilisés
pendant la chirurgie dans de l'alcool pour les nettoyer. Attention: Ne pas
laver les instruments avec de I'eau oxygénée. L'exposition au peroxyde
d'hydrogéne peut entrainer la décoloration des Laser Marking ou de
'Anodizing.

. Nettoyez les instruments a I'eau distillée ou a I'eau courante pour enlever

taches de sang et autres matiéres étrangéres.

. Retirez I'humidité des instruments et mettez-les dans le KIT en suivant le

color coding pour une organisation facile et correcte.

. Apres la mise en place, asséchez le KIT dans un Autoclave a 132°C

pendant au moins 15 minutes, et ensuite conservez-le a température
ambiante.

® Précautions d’emploi

1.

2.

Sélectionnez le drill type et le diamétre de foret approprié pour la mise en
forme de la formation de fenétre selon le plan chirurgical.

Lorsque vous utilisez le Dome drill (foret en forme de déme) ou le Core
drill (foret aléseur), la profondeur du forage initial doit étre inférieure de 0.5
mm a l'épaisseur de la paroi latérale. Utilisez le Stopper (butée) qui est
connecté au foret. Le foret de paroi latérale peut étre connecté avec le
CAS-KIT Stopper (butée) si vous en avez besoin.

. Lors du forage, n'appliquez pas une force excessive sur le Stopper (butée)

quand il a atteint la position désirée. Ne forez pas trop loin vers la
membrane sinusoidale.

. Lorsque vous utilisez le Dome drill (foret en forme de déme) ou le foret de

paroi latérale, évitez un exces de force latérale.

. La vitesse de coupe recommandée pour le Dome drill (foret en forme de

dome), le Core drill (foret aléseur), et le Side Wall drill (foret de paroi
latérale) est de 1,200 a 1,500 tr/min.

. Apres avoir fait la formation de la fenétre, I'¢élévation de la membrane peut

étre effectuée en utilisant des instruments tels que le Sinus Lift Kit.

. Gardez les outils loin d'un endroit ol il ya une possibilité d'infection ou de

contamination.

. Les produits sont des dispositifs médicaux et, par conséquent, ils doivent

étre stérilisés dans un Autoclave a 132°C pendant au moins 15 minutes
avant I'utilisation.

. Ne pas utiliser de peroxyde d'hydrogeéne pour la stérilisation ou le

nettoyage, autrement, le Laser Marking, anodizing, ou color coding peuvent
étre endommagés ou décolorés.

Le nombre d'utilisations du Dome drill (foret en forme de dome), Core drill
(foret aléseur), Side Wall drill (foret de paroi latérale), et le Stopper (butée)
est de 50 fois. Toutefois, cela peut varier en fonction des conditions
d'utilisation.

. La période de garantie de ce produit est un (1) an a compter de la date

d'achat.11.
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® Presentazione del rodotto

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) & uno strumento operatorio
ottimizzato per l'approccio laterale, che puo rialzare il pavimento della
membrana del seno mascellare in modo veloce e sicuro. Fare riferimento al
catalogo dei prodotti o alla brochure per informazioni dettagliate.

® Lavaggio del KIT

Dopo aver eseguito interventi di chirurgia dentale, lavare gli strumenti

adottando le procedure seguenti:

1. Durante gli interventi tenere gli strumenti utilizzati in soluzione salina o
acqua distillata.

2. Quando l'intervento ¢ terminato risulta importante immergere tutti gli strumenti
utilizzati in alcol al fine di ottenere un’accurata detesione.
Attenzione: non lavare gli strumenti con perossido d'idrogeno. L'esposizione al
perossido d'idrogeno pud comportare lo scolorimento del contrassegno laser od
ossidazione.

3. Lavare gli strumenti con acqua distillata o acqua corrente pulita per
rimuovere le macchie di sangue e altri materiali estranei.

4. Rimuovere l'umiditd dagli strumenti e riporli nel kit, rispettando la
codifica colori per una configurazione semplice e corretta.

5. Dopo aver ricomposto il kit secondo I’ordine prestabilito andra
sterilizzato in autoclave a 132°C per almeno 15 minuti e conservato
successivamente a temperatura ambiente.

® Precauzioni d'uso

. Selezionare lo stile e la diametro appropriato di foratura per formare la

finestra secondo il piano chirurgico.

2. Quando si usa il trapano Cupola o il trapano Nucleo, la profondita di
foratura iniziale deve essere inferiore di 0,5 mm rispetto allo spessore della
parete laterale. Utilizzare lo stopper che ¢ collegato al trapano. Il trapano
per parete laterale puo essere connesso al CAS-KIT Stopper, se necessario.

1

. Durante la foratura, non applicare forza eccessiva allo stopper quando si &

raggiunta la posizione desiderata. Non forare pili del dovuto verso la
membrana sinoviale.

. Quando si usa il trapano Cupola o il trapano Parete laterale, non applicare

eccessiva forza laterale.

. La velocita di taglio consigliata per il trapano Cupola, il trapano Nucleo e

il trapano Parete Laterale & compresa tra 1200 e 1500 giri/min.

. Dopo aver formato una finestra, l'elevazione della membrana puo essere

effettuata utilizzando strumenti come il Sinus Lift Kit.

. Tenere gli strumenti lontani da luoghi in cui sono possibili infezioni o

contaminazioni.

. I prodotti sono dispositivi medici; di conseguenza, vanno sterilizzati in

Autoclave a 132°C per almeno 15 minuti prima dell'uso.

. Non utilizzare perossido d'idrogeno per la sterilizzazione o la pulizia, in

o

caso contrario si possono verificare danneggiamenti, scolorimenti od
ossidazione del contrassegno laser e delle bande di codifica a colori.

.1l numero di utilizzi consigliato per i trapani Cupola, Nucleo e Parete

Laterale, e per lo Stopper ¢ 50 cicli, tuttavia varia in base alle condizioni
d’utilizzo.

. Questo prodotto & coperto dalla garanzia di un (1) anno dalla data di

acquisto.

® Product Introduction

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) ist ein Operationswerkzeug fiir den
Lateralen Zugang. Die Kieferhohlenschleimhaut kann so schnell und sicher
angehoben werden. Bitte bezichen Sie durch unseren Produktkatalog oder unsere
Broschiire detaillierte Informationen.

® Washing KIT

Nach Abschluss eines zahnrztlichen Eingriffs, waschen Sie die Instrumente unter

Einhaltung folgender Schritte aus:

1. Wihrend der Operation, bewahren Sie die gebrauchten Instrumente in
einer Kochsalzlosung oder in einem destilliertem Wasserbett auf.

2. Wenn der chirurgische Eingriff abgeschlossen ist, weichen Sie alle
wiihrend der Operation benutzten Instrumente zur Spiilung in Alkohol ein.
Achtung: Waschen Sie die Instrumente nicht mit Wasserstoffperoxid. Die
Einwirkung von Wasserstoffperoxid kann zu einer Verfirbung der Laser
Marking oder Anodizing fiihren.

3. Waschen Sie die Instrumente mit destilliertem oder sauberem flieBendem
Wasser, um Blutflecken und anderes Fremdmaterial zu entfernen.

4. Trocknen Sie die Instrumente und legen Sie sie in den KIT Behilter
entsprechend der Farbkodierung, um eine einfache und korrekte
Einstellung zu erzielen.

5. Nach der Einstellung, sterilisieren Sie das KIT in einem Autoclave bei
132°C mindestens 15 Minuten und bewahren es anschliefend bei
Zimmertemperatur auf.

® VorsichtsmalRnahmen bei Gebrauch

1. Wiihlen Sie den fiir die Gestaltung der Fensterformation passenden
Bohrertyp und -durchmesser gemi$ dem Operationsplan.

2. Wenn Sie den Kuppel- oder Kernbohrer verwenden, sollte die erste
Bohrtiefe geringer sein als die seitliche Wanddicke von 0,5 mm. Verwenden
Sie den mit dem Bohrer verbundenen Stopper. Der Seitenwandbohrer kann
bei Bedarf mit dem CAS-KIT-Stopper verbunden werden.

3. Wenden Sie wihrend des Bohrens keine iibermifige Kraft auf den Stopper
an, wenn dieser die gewiinschte Position erreicht hat. Bohren Sie nicht
iiber die Sinus-Membrane.

4. Wenn Sie den Kuppel- oder Seitenwandbohrer verwenden, vermeiden Sie
iibermifige Seitenkraft.

5. Die empfohlene Schneidegeschwindigkeit des Kuppel-, Kern- und
Seitenwandbohrer betrigt 1.200 - 1.500 RPM.

6. Nachdem Sie eine Fensterformation erzeugt haben, kann mit Hilfe von
Werkzeugen wie dem Sinus Lift Kit der Membrane-Aufriss durchgefiihrt
werden.

7. Bewahren Sie die Instrumente an einem Ort auf, wo keine Gefahr fiir eine
Infektion oder Kontamination vorhanden ist.

8. Bei den Produkten handelt es sich um medizinische Geriite; aus diesem
Grund, miissen diese vor ihrem Gebrauch in einem Autoclave bei 132°C
fiir mindestens 15 Minuten sterilisiert werden.

9. Benutzen Sie zur Sterilisation oder Reinigung kein Wasserstoffperoxid,
sonst kann die Laser Marking, Anodizing, oder color coding beschidigt
oder verfirbt werden.

10. Die empfohlene Nutzungsdauer des Kuppel, Kern- und Seitenwandbohrers und
des Stoppers betrdgt 50 mal. Dies kann jedoch je nach Nutzungsbedingungen
variieren.

11. Die Garantiedauer dieses Produkts betrigt ein (1) Jahr ab dem Kaufdatum.

H
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® |ntroduccion del producto

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT)es una herramienta quirdrgica optimizada para
el Método Lateral que puede levantar el piso de la membrana del seno maxilar de
manera rdpida y segura. Consulte nuestro catdlogo o folleto de productos para obtener
informacién més detallada.

m Lavado del KIT

Después de realizar una cirugia dental, lave los instrumentos segin los

siguientes procedimientos:

1. Durante la operacion, coloque los instrumentos utilizados en una solucién salina
o en agua destilada.

2. Cuando finalice la operacién, sumerja todos los instrumentos utilizados en
alcohol para lavarlos. Precaucion: no lave los instrumentos con perdxido de
hidrégeno. La exposicién al peréxido de hidrogeno puede (borrar las marcas de
profundidad hechas con laser) o del anodizado (anodizing).

3. Lave los instrumentos con agua destilada o agua limpia para eliminar las
manchas de sangre y demds restos extraio.

4. Quite la humedad de los instrumentos y coldquelos en la caja del kit de acuerdo a
la clasificacidn por colores (color coding), lo que permite un montaje sencilloy
correcto.

5. Después de montarlo, seque el kit en la autoclave a 132°C durante al menos 15
minutos y, a continuacion, manténgalo a temperatura ambiente.

® Precauciones de uso

1. Seleccione el tipo de taladro y el didmetro apropiados de la barrena para la
conformacién de la ventana de acuerdo con el plan quirtrgico.

2. Cuando utilice el taladro de Domo o el de Niicleo, la profundidad de
taladrado inicial debe ser 0.5 mm menor que el espesor de la pared lateral
indicado en la vista panordmica o en la Tomografia Computarizada (CT).
Use el tope acoplado al taladro. El taladro de pared lateral puede conectarse
con el Tope CAS-KIT, si es necesario.

©w

. Durante el taladrado no aplique una fuerza excesiva al tope al alcanzar la
posicion deseada. No taladre excesivamente en direccién de la membrana
del seno.

4. Cuando use el taladro de Domo o de Pared Lateral, evite ejercer una fuerza

lateral excesiva.

5. Lavelocidad de corte recomendada para el taladrado de Domo, de Niicleo y
de Pared Lateral, es de 1,200 a 1,500 rpm.

6. Después de hacer una formacién de ventana, se puede realizar la elevacion
de la membrana mediante el empleo del Juego de Elevacién de Membrana.

7. Mantenga los instrumentos alejados de cualquier lugar en el que exista la
posibilidad de infeccion o contaminacion.

8. Los productos son dispositivos médicos; por lo tanto, deben esterilizarse en
autoclave a 132°C durante al menos 15 minutos antes de utilizarlos.

9. No utilice el peréxido de hidrégeno para la esterilizacion o limpicza, ya que
puede daiiar o decolorar las marcas de profundidad hechas con laser (Laser
Marking), el anodizado (anodizing), o la clasificacion por colores (color
coding).

10. Se recomienda utilizar el taladro de Domo, el de Niicleo, el de Pared Lateral
y el Tope, no més de 50 veces. Sin embargo, esta cifra puede variar
dependiendo de las condiciones de uso.

11. El periodo de garantia de este producto es de un (1) afio desde la fecha de

compra.

m Predstaveni produktu

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) je opera¢ni nastroj optimalizovany pro
lateralni ptistup, ktery dokaze rychle a bezpecné zvednout dno celistni dutiny.
Podrobn¢ informace naleznete v naSem katalogu vyrobkii nebo brozure.

m Cisténi soupravy KIT

Po provedeni stomatologického zakroku omyjte nastroje nasledujicimi postupy:

. Béhem zékroku uchovavejte pouzité nastroje ve fyziologickém roztoku nebo v
destilované vodg.

. Po dokonceni zakroku namocte vsechny nastroje pouzité pii zakroku do

)

alkoholu na omyti. Upozornéni: Nastroje nemyjte peroxidem vodiku. Pisobeni
peroxidu vodiku miize mit za nasledek zménu zbarveni laserového znaceni.
3. Nastroje omyjte destilovanou nebo Cistou tekouci vodou, abyste odstranili
skvrny od krve a jiny cizi material.
4. Odstraite z nastroji vlhkost a ulozte je do pouzdra soupravy KIT na zdkladé
barevného znaeni pro snadné a spravné umisténi.
. Po ulozeni soupravu KIT vysuste v autoklavu pii teploté 132 °C po dobu
nejméné 15 minut a poté ji uchovévejte pii pokojové teplote.

[

m Upozornéni pro pouziti
. Podle operaéniho pldnu zvolte vhodny typ a primér vrtédku pro vytvoreni
okénka.

)

. Pi pouziti kopulovitého nebo jadrového vrtaku by pocate¢ni hloubka vrtani
méla byt mensi nez tloust’ka boéni stény na panoramatickém snimku nebo CT
0 0,5 mm. Pouzijte zarazku, ktera je pfipojena k vrtdku. Vrtak do bocni stény
Ize v pripadé potieby pripojit k prostredku CAS-KIT Stopper.

6.

10.

11

. Pfi vrtani nevyvijejte po dosazeni pozadované polohy na zardzku nadmérnou silu.

Nevrtejte déle smérem k membrané dutiny ustni.

. Doporucend rychlost fezani pro Dome drill, Core drill a Side Wall drill je 1 200 —

. Pfi pouziti vrtdku Dome drill nebo Side Wall drill se vyhnéte nadmérné boéni sile. O\

1500 otacek za minutu.
Po vytvofeni okénka Ize provést elevaci membrany pomoci soupravy Sinus Lift

W
Kit. m
2

. Nastroje uchovavejte mimo mista, kde miZe dojit k infikaci nebo kontaminaci.
. Tyto produkty jsou zdravotnické prostiedky, proto je ticba je pred pouzitim

sterilizovat v autoklavu pii teplot¢ 132 °C po dobu nejméné 15 minut.

. Ke sterilizaci nebo ¢isténi nepouzivejte peroxid vodiku, jinak miize dojit k

poskozeni nebo zméng zbarveni laserového znaceni, anodizace nebo barevného
znaceni.

Doporuceny pocet pouziti prostiedki Dome drill, Core drill, Side Wall drill a
zarazky je 50. To se vSak mize lisit v zavislosti na podminkéch pouziti.

. Zarucni doba tohoto produktu je jeden (1) rok od zakoupeni.
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m Wprowadzenie do produktu

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) to narz¢dzie operacyjne
zoptymalizowane dla podejécia bocznego, ktore pozwala szybko 1 bezpiecznie
unosi¢ podiogg btony zatoki szczgkowej. Szezegotowe informacje mozna znalez¢
w naszym katalogu produktow lub broszurze.

m KIT do mycia

Po przeprowadzeniu zabiegu stomatologicznego, umyj narzedzia stosujgc

nastgpujace procedury;

1. Podczas zabiegu, przechowuj uzywane narzedzia w roztworze soli
fizjologicznej lub wodzie destylowane;.

2. Po zakonczeniu zabiegu, zanurz wszystkie uzywane narzedzia w alkoholu do
umycia. Uwaga: Nie myj narz¢dzi wodg utleniong. Wystawienie na dziatanie
wody utlenionej moze spowodowa¢ przebarwienia Laster Marking.

3. Umyj narz¢dzia wodg destylowang lub czysta biezaca woda, aby usunaé plamy
krwi i inne zanieczyszczenia.

4. Usun wilgo¢ z narzgdzi i umies¢ je w etui KIT zgodnie z kodowaniem
kolorow, aby tatwo i poprawnie je zestawic.

5. Po ustawieniu, wysusz KIT w autoklawie w temperaturze 132°C przez co
najmniej 15 minut, a nastgpnie przechowuj go w temperaturze pokojowej.

m Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Dobierz odpowiedni typ wiertta i $rednicg wiertla do tworzenia okna zgodnie z
planem operacyjnym.

2. Przy uzyciu wiertta Dome Drill lub Core Drill poczatkowa glgbokosé
wiercenia powinna by¢ mniejsza niz grubos¢ §ciany bocznej na zdjeciu
panoramicznym lub CT o 0,5 mm. Uzyj stopera, ktory jest podtaczony do
wiertla. Wiertlo §ciany bocznej mozna poltgezy¢ ze stoperem CAS-KIT, jesli
zajdzie taka potrzeba.

3. Podczas wiercenia nie wywieraj nadmiernego nacisku na stoper, gdy osiggnie on
73dang pozycje. Nie przekraczaj glebokosci wiercenia w kierunku blony zatoki.
Nie przekraczaj glebokosci wiercenia w kierunku blony zatoki.

4. Podczas korzystania z wiertta Dome Drill lub Side Wall Drill unikaj nadmiernych
sit bocznych.

5. Zalecana predkos¢ cigeia wiertta Dome Drill, Core Drill i Side Wall Drill wynosi
1200 - 1500 obrotéw na minutg.

6. Po wykonaniu okna, unoszenie blony mozna przeprowadzi¢ za pomoca zestawu
Sinus Lift Kit.

7. Przechowuj narzgdzia z dala od miejsc, w ktorych istnieje ryzyko zakazenia lub
skazenia.

8. Produkty s3 urzadzeniami medycznymi; przed uzyciem nalezy je sterylizowa¢ w
autoklawie w temperaturze 132°C przez co najmniej 15 minut.

9. Nie uzywaj nadtlenku wodoru do sterylizacji lub czyszczenia, w przeciwnym razie
znakowanie laserowe, anodowanie lub kolorowe kodowanie moze ulec
uszkodzeniu lub odbarwieniu.

10. Zalecana liczba uzy¢ wiertta Dome drill. Core drill. Side Wall drill i stopera
wynosi 50 razy. Okres gwarancji na ten produkt wynosi jeden (1) rok od daty
zakupu.

11. Okres gwarancji na ten produkt wynosi jeden (1) rok od daty zakupu.
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m Prezentarea produsului

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) este un instrument de operare optimizat
pentru abordarea laterala, care poate ridica rapid si in siguranta podeaua
membranei sinusului maxilar. Va rugam sa consultati catalogul nostru de produse
sau brosura pentru informatii detaliate.

m KIT spalare

Dupi efectuarea unei interventii dentare, spalati instrumentele folosind

urmatoarele proceduri;

1. in timpul interventiei chirurgicale, pastrati instrumentele utilizate intr-o solutie

salind sau apa distilata.

2. Cind interventia chirurgical este finalizata, inmuiati toate instrumentele
utilizate in interventia chirurgicald in alcool pentru spalare. Atentie: Nu spalati
instrumentele cu peroxid de hidrogen. Expunerea la peroxid de hidrogen poate
duce la decolorarea marcajului laser.

. Spalati instrumentele cu apd curgdtoare distilatd sau curatd pentru a indeparta
petele de sange si alte materii straine.

4. ndepartati umezeala din instrumente si setati-o in carcasa KIT in conformitate
cu codificarea de colorare pentru o configurare usoara si corecta.

. Dupi instalare, uscati KIT intr-o autoclava la 132 °C timp de cel putin 15
minute. Apoi pastrati-l la temperatura camerei.

w

v

m Indicatii de utilizare

. Selectati tipul adecvat de burghiu si diametrul burghiului pentru formarea
ferestrei in conformitate cu planul chirurgical.

. Atunci cind se utilizeazd masina de gaurit Dome sau magina de gaurit Core,
adancimea initiala a burghiului trebuie sa fie mai mica decat grosimea peretelui
lateral de pe panorama sau CT cu 0,5 mm. Utilizati opritorul care este conectat
la burghiu. Masina de gaurit pentru pereti laterali poate fi conectatd cu
CAS-KIT Stopper daca aveti nevoie.

)

3. Cénd gauriti, nu aplicati o forta excesiva asupra opritorului atunci cind acesta a

ajuns in pozitia dorita. Nu forati prea mult spre membrana sinusal.

4. Atunci cand utilizati Dome drill sau Side Wall drill, evitati forta laterala excesiva.

5. Viteza de taiere recomandatd a Dome drill sau Side Wall drill este de 1,200 -

1,500 rpm.

Dupa efectuarea unei formari a ferestrei. ridicarea membranei poate fi efectuata

utilizand Sinus Lift Kit.

7. Pastrati instrumentele departe de o locatie in care exista posibilitatea de infectare

sau contaminare.

8. Produsele sunt dispozitive medicale; prin urmare, acestea trebuie sterilizate intr-o

autoclavd la 132 °C timp de cel putin 15 minute inainte de utilizare.

9. Nu utilizati peroxid de hidrogen pentru sterilizare sau curatare, in caz contrar,
marcajul laser, anodizarea sau codificarea culorilor pot fi deteriorate sau
decolorate.

. Timpii de utilizare recomandati ai Dome drill. Core drill. Side Wall drill, si
Stopper este de 50 de ori. Cu toate acestea, acest lucru poate varia in functie de
conditiile de utilizare.

11. Perioada de garantie a acestui produs este de un (1) an de la data achizitionarii.
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obnrapcku Lateral Approach-Sinus KIT

m BbBepeHue B npopykTa

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) ¢ XupypruucH MHCTPYMCHT,
ONTHMU3HPAH 33 CTPAHHYEH TOIXOL, KOHTO MOJKe JIa OBJHTHE JHHOTO Ha
MaKCu/IapHaTa CHHYCHA JIMraBuia 6]:])30 n 6€3UHB.CHO. Muﬂﬂ, 06'pr€Te CC KbM
HATIHsA TPOJIYKTOB KaTalior wim Gporrypa 3a mojipodna nupopmarus.

m W3muBaHe Ha KIT

Clte1 H3BBpIIBAHE HA CTOMATONOTHYHA ONEPALINS, H3MHUIITe HHCTPYMEHTHTE, KaTo

H3M0JI3BATC CIICAHUATC IPOLCITYPH;

1. Ilo Bpeme Ha omepanuATa ChbXpaHABaiTe H3MOI3BAHATE HHCTPYMEHTH BbB
(pu3noNOrHYeH Pa3TBOP Wil ICCTHINPAHA BOJIA.

2. Koraro onepauusTa NpUKIIOYY, HAKHCHETE BCHYKH HHCTPYMEHTH, H3IOI3BAHI
B OTICpAIUATA, B ANKOXO0N 3a u3MuBane. [Ipenmasau mepku: He muiite
MHCTPYMEHTUTE € BOAOPOACH NepoKcH L. M3naranero Ha BOAOPO/EH IIEPOKCHL
MO3Ke J1a JIOBEJIE JI0 MPOMSHA Ha [{BETa Ha Jla3epHaTa MapKMpOBKA.

3. Wsmuiirte HHCTPYMCHTHTC C ICCTHIIMPAHA HITH YHCTA TCYAILA BOJA, 3a J1a
TIpeMaxHeTe KbPBABHTE NIETHA M APYTH YYKIH Tema.

4. Otctpanere Biarara or HHCTPyMEHTHTE H TH TlocTaBete B KyTusTa na KIT
CII0pe] LIBETOBHs KOJI 33 JIECHO U NIPABHIIHO MOJPEKIAHE.

5. Cnep nacrpoiisane, nacymere KIT B aproxsias npn 132°C B npojteinkenye na
Haif-Manko 15 MEHYTH. 1 CJeJl ToBa TO ChXpaHABaiiTe mpu cTaiiHa
TeMIeparypa.

m BHumanme npu ynotpeba

1. M30epere MOAXOMAILMS THII CBPEIUIO H IMAMETHD Ha CBPEIUIOTO 32
0()OPMAHETO Ha IIPO30PEL CHIOPE] XHPYPrHUECKIIs TUIAH.

2. Koraro nsnonssare Dome drill mmCore drill, mbpsonauaimara ruin6ounna na
CBPEIOTO TpAOBA Aa GbIe Mo-MaIKa OT CTpaHHYHATa 1e0eHa Ha CTeHATa Ha
nanopamuara canmka ui CT ¢ 0,5 mm. M3nonsBaiite crornepa, Ko#To ¢
CBbP3aH KbM CBPCAIO0TO. CEPC,HJ]U'IO 3a CTPAHHYHA CTCHA MOXKC 1a 6’b,£l€
ceup3ano ¢ CAS-KIT Stopper npi HeoGxoanmocT.

Koraro npo(msarc, HE ﬂpllﬂ‘r.l[‘ﬂﬁTC TIPEKOMEPHA CHJIa BbPXY CTONEPA, KOraro €
JIOCTHTHAI KeNaroTo nonokerue. He npexanssaiite ¢ npodusaneTo KbM
CHHYCHATA JIHTABHIIA.

Koraro n3nonssare Dome drill uin Side Wall drill, n3bsrsaiite npexomepHara
CTpaHH4Ha Cuiia.

. Ilpenopbuntensara ckopocT Ha psizare Ha Dome drill, Core drill n Side Wall drill

¢ 1.200 - 1.500 o6/mun.

. Citeqt kaTo o()opMHTE TPO30PELL, MOZKe JIa Ce H3BBPILIN NOBIUraHe Ha IHTaBHLATa

¢ momornra Ha Sinus Lift Kit.

. CpraHxBaﬁTe HHCTPYMEHTHTE J1aJIey OT MACTO, KbACTO HMA BEPOATHOCT OT

=)

WHQEKIHS WITH 3aMbPCABAHE.

l'lpo:(ylcrmc Ca MCAULMHCKH U3ACud; CICA0BATCIHO TC Tpﬁ6B(’i aa 6’5[{111'
CTEPHITM3MPAHH B aBTOKNaB TpH 132°C B mponb/ukerne Ha Hail-Manko 15 MunyTH
npeju yrorpeda.

He m3nosBaiite BoIOpOIeH MEPOKCHI 3a CTEPHIIN3ALINS HIH TIOYHCTBAHE, B
TPOTUBCH Cﬂy‘-]aﬁ Jia3¢pHaTa MapKUPOBKA, aHOM3UPAHCTO MM IBCTHOTO
KOZIMpaHe MOTaT a OBJaT MOBPEICHH HIH 00E31BETEHH.

. TIpenopbunTeHoTo Bpeme 3a usnosssane Ha Dome drill. Core drill. Side Wall

drill u cronepa ¢ 50 e, ToBa 0Oaue MOKE 1a BapHPA B 3aBHCHMOCT OT
ycroBuATa Ha ynoTpeda.

11. TapaHuuoHHUAT CPOK Ha TO3H HPOAYKT € exna (1) rojmna cies noKyInkara.

m Produktbeskrivelse

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) er et operationsvzrktej optimeret til
lateral adgang, som kan have gulvet i den maxillere sinusmembran hurtigt og
sikkert. Se vores produktkatalog eller brochure for detaljerede oplysninger.

m Vaske-Kit

Efter udfort tandkirurgi skylles varktejerne ved hjelp af felgende procedurer:

1. Under operationen skal du opbevare de brugte varktojer i en saltoplosning
eller destilleret vand.

2. Nér operationen er afsluttet, nedsankes alle de veerktejer, der anvendres i
operationen, i alkohol til skylning. Forsigtig: Verktejet ma ikke skylles med
hydrogenperoxid. Eksponering for hydrogenperoxid kan resultere i
misfarvning af lasermarkningen.

3. Skyl varktejet med destilleret eller rent strommende vand for at fjerne
blodpletter og andre fremmedlegemer.

4. Fjern fugten fra vaerktojerne og st dem i kitkassen i henhold til
farvekodningen for nem og korrekt opsatning.

5. Efter opsatningen torres KIT i en autoklave ved 132 °C i mindst 15 minutter,

derefter ved peratur.

og det opbevar

mForholdsregler for anvendelse

1. Valg den relevante bortype og bordiameter for vinduesdannelsen i henhold til
operationsplanen.

2. Ved brug af kuppelboret cller kerneboret skal den indledende boredybde vare
mindre end den laterale vaegtykkelse pa panorama- eller CT-scanningen med
0,5 mm. Brug anslaget, der er tilsluttet boret. Sidevagsboret kan tilsluttes
CAS-KIT-anslaget, hvis du har brug for det.

6.
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11.

. Nar du borer, ma du ikke anvende overdreven kraft pa anslaget, nar det har ndet

den onskede position. Overbor ikke mod sinusmembranen.

. Nar du bruger Dome drill eller Side Wall dril ,skal du undga overdreven sidekraft.

Den anbefalede skerehastighed for Dome drill, Core drill og Side Wall drill er
1.200 - 1.500 o/min.

Efter at have lavet en vinduesformation, kan membranhavning udferes ved hjelp
af Sinus Lift Kit.

Hold vaerktejet veek fra et sted, hvor der er risiko for infektion eller
kontaminering.

. Produkterne er medicinsk udstyr, og derfor skal de steriliseres i en autoklave ved

132 °C i mindst 15 minutter for brug.

Brug ikke hydrogenperoxid til sterilisering eller rengering, da kan
lasermarkeringrn, anodiseringen eller farvekodningen blive beskadiget eller
misfarvet.

. Det anbefalede antal brugsgange for Dome drill. Core drill. Side Wall drill og

anslaget er 50 gange. Dette kan dog variere athangigt af brugsbetingelserne.
Garantiperioden for dette produkt er et (1) ar fra kebsdatoen.
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m Toote tutvustus

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) on operatsioonitddriist, mis on
optimeeritud lateraalse lahenemise jaoks, mis voib tosta iilaloualuu siinuse
membraani kiiresti ja ohutult. Uksikasjalikku teavet leiate meie tootekataloogist
Vi brosiiiirist.

m Komplekti KIT pesemine

Pirast operatsiooni peske tooriistu jirgmiste protseduuride abil.

. Operatsiooni ajal hoidke kasutatud tocriistu soolalahuses voi destilleeritud
vees.

. Kui operatsioon on 1dppenud, leotage koiki kasutatud tooriistu pesemiseks
alkoholis. Ettevaatust! Arge peske triistu vesinikperoksiidiga. Kokkupuude
vesinikperoksiidiga voib pohjustada lasermargistuse véirvuse muutuse.

. Peske tooriistu destilleeritud vai puhta voolava veega, et eemaldada vereplekid
ja muud voorkehad.

)

w

IS

. Eemaldage tocriistadelt niiskus ja asetage need lihtsaks ja digeks
iilesseadmiseks komplekti KIT karpi vastavalt virvikoodile.

. Pirast seadistamist kuivatage KIT autoklaavis temperatuuril 132 °C vihemalt
15 minutit ja hoidke seda seejérel toatemperatuuril.

[

Ettevaatusabindud kasutamisel

Valige sobiv puuri tiitip ja puuri labimddt akna moodustamiseks vastavalt
kirurgilisele kavale.

2. Kuppelpuuri voi siidamikpuuri kasutamisel peab puuri algne stigavus olema
0,5 mm vorra vdiksem kui panoraamil voi KT-1 nahtava kiilgseina paksus.

Kasutage puuriga ii 1 stopperit. Kiilj
iihendada komplekti CAS-KIT tarvikuga Stopper.

puuri saab

3

. Puurimise ajal drge rakendage pidurile liigset joudu, kui see on joudnud soovitud
asendisse. Arge siinuse membraani suunas iile puurige.

4. Kasutades puure Dome drill v3i Side Wall drill, viltige liigset lateraalset joudu.

. Puuride Dome drill, Core drill ja Side Wall drill soovitatav Idikekiirus on 1200 -
1500 p/min.

. Pérast akna moodustamist saab membraani tdstmist teostada komplektiga Sinus
Lift Kit.

. Hoidke tooriistad eemal kohast, kus on nakatumise voi saastumise oht.

. Tooted on meditsiiniscadmed, seetdttu tuleb neid enne kasutamist autoklaavis
132 °C juures steriliseerida vihemalt 15 minutit.

. Arge kasutage steriliseerimiseks ega puhastamiseks vesinikperoksiidi, vastasel
juhul voib lasermirgistus, anodeerimine voi vérvikood saada kahjustatud voi
muuta Vrvi.

10. Puuride Dome drill, Core drill, Side Wall drill ja stopperi soovitav

o
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kasutuskordade arv on 50. Kuid see voib varieeruda soltuvalt kasutustingimustest.

11. Selle toote garantiiacg on alates ostukuupéevast iiks (1) aasta.

m lepazisanas ar produktu

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) ir operaciju instruments, kas optimiz&ts
lateralajai pieejai, kas var atri un drosi pacelt augszokla sinusa membranas gridu.
Lai iegiitu vairdk informacijas, lidzu, skatict miisu produktu katalogu vai brosiiru.

m KOMPLEKTA mazgasana
Péc zobu kirurgiskas operaci
solus.

s nomazgajiet instrumentus, veicot talak noraditos

1. Operacijas laika izmantotos darbarikus turiet fiziologiskaja Skiduma vai
destilcta adenT.

)

. Kad operacija ir pabeigta, iemérciet mazgasanai visus operacija izmantotos
instrumentus spirtd. Piesardziba Nemazgajiet instrumentus ar idenraza
peroksidu. Udenraza peroksida iedarbiba var izraisit lazera mark&juma krasas
mainu.

3. Nomazgajiet instrumentus ar destil&tu vai tiru, tekosu fideni, lai notiritu asins

traipus un citus sveskermenus.

4. Nosusiniet instrumentus un ievietojiet tos komplekta KIT kasté atbilstosi krasu
kod&jumam, lai to varGtu viegli un pareizi uzstadit.

. Pec uzstadisanas zavejiet komplektu KIT autoklava 132°C temperatiira vismaz

v

15 miniites un p&c tam uzglabajiet to istabas temperatiira.

m Piesardziba lietoSana

. Atlasiet loga form&Sanai atbilstoso urbja veidu un urbja diametru atbilstosi
kirurgiskajam planam.

. Izmantojot kupola urbi vai kodola urbi, sakotn&jam urbsanas dzilumam jabiit

)

par 0,5 mm mazakam par lateralas sienas biezumu rentgenografijas vai
datortomografijas attelos. Izmantojiet urbim pievienoto aizbazni. Sanu sienas
urbi var savienot ar aizbazni CAS-KIT Stopper , ja tas nepieciesams.

3. Veicot urbSanu, neizmantojiet parmérigu speku aizbaznim, kad tas ir sasniedzis I
vélamo vietu. Neveiciet parmerigu urbSanu sinusa membranas virziena.

4. Izmantojot kupola urbi Dome drill vai Side Wall drill sanu sienas urbi, nepielaujiet &
parak lielu lateralo speku. m

5. leteicamais grieSanas atrums urbim Dome drill, urbim Core drill un urbim Side m
Wall drill i 1200— 1500 apgr./min.

6. P&c loga izveides var veikt membranas pacel$anu, izmantojot Sinus Lift Kit. m

7. Neuzglabajiet instrumentus vieta, kur pastav inficgSanas vai piesamojuma risks. z

8. Izstradajumi ir mediciniskas ierices, tapec pirms lictoSanas tic vismaz 15 miniites
jasteriliz€ autoklava 132°C temperatiira.

9. Neizmantojiet iidenraza peroksidu sterilizacijai vai tiriSanai, pretéja gadijuma

lazera mark&jums, vai krasu kodgjums var tikt bojats, vai arT notikt anod&Sanas.
10. Teteicamais lietoSanas reizu skaits kupola urbim Dome drill, urbim Core drill, Side
Wall drill urbim un aizbaznim ir 50 reizes. Tomér tas var atskirties atkariba no

lietosanas apstakliem.
11. 81 produkta garantijas laiks ir viens (1) gads pec iegades.
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m Produkto pristatymas

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) yra valdymo jrankis, optimizuotas
Soniniam artéjimui tipti, kuris gali greitai ir saugiai pakelti virSutinio Zandikaulio
sinuso membranos grindis. 1Ssamesnés informacijos ieSkokite misy produkty
kataloge arba brogiiiroje.

m Skalbimo KIT

Atlike danty operacija, nuplaukite jrankius Siomis procediiromis:

1. Operacijos metu naudotus jrankius laikykite fiziologiniame tirpale arba
distiliuotame vandenyje.

2. Kai operacija bus baigta, pamerkite visus jrankius, naudojamus chirurgijoje
alkoholyje skalbimui. Démesio: Neplaukite jrankiy vandenilio peroksidu. Dél
vandenilio peroksido poveikio gali pakisti lazerinio Zenklinimo spalva.

3. [Irankius nuplaukite distiliuotu arba $variu tekan¢iu vandeniu, kad
pasalintuméte kraujo démes ir kitas pasalines medziagas.

kad bity lengva ir teisinga saranka.
5. Paruosta KITbent 15 minu&iydZiovinkite 132 °C temperatiiroje autoklave, tada
laikykite kambario temperatiiroje.

m |spéjimai dél naudojimo

1. Pasirinkite lango formavimui tinkamg grazto tip ir skersmenj pagal chirurginj
plang.

2. Naudojant kupolinj grazta arba Serdinj grazta, pradinis grezimo gylis turi bati
0,5 mm mazesnis nei §oninés sienelés storis panoramoje arba KT. Naudokite
prie grazto prijungty stabdiklj. Jei reikia, Soninés sienclés grazty
galimaprijungti prie CAS-KIT Stopper .

3. Grezdami nenaudokite per didelés jégos stabdikliui, kai pasiekéte norima padétj.
Nepertraukite grezimo link sinuso membranos.

4. Naudodami Dome drill arba Side Wall drillvenkite pernelyg didelés Soninés jégos.

5. RekomenduojamasDome drill, Core drill ir Side Wall drillpjovimo greitis yra
1200-1 500 aps./min.

6. Susidarius langui, membranos pakilima galima atlikti naudojant Sinus Lift Kit.

7. Trankius laikykite atokiau nuo vietos, kurioje yra infekcijos ar uztersimo galimybé.

132 °C temperatiiroje maziausiai 15 minugiy.

9. Sterilizuodami arba valydami nenaudokite vandenilio peroksido, kitaip zyméjimas
lazeriu, anodavimas arba spalvinis kodavimas gali buti pazeisti arba pakitusi jy
spalva.

10. Rekomenduojamas Dome drill naudojimolaikas . Core drill. Side Wall drill ir
stabdiklis yra 50 karty. Taciau tai gali skirtis priklausomai nuo naudojimo salygy.

11. Sio gaminio garantinis laikotarpis yra vieneri (1) metai nuo jsigijimo datos.

® Termék bevezetés

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) az oldalirdnyd megkozelités
szdmdra optimalizdlt mtéti eszkoz. Ennek segitségével az dllkapocs
szinuszmembrdnjdnak alsé része gyorsan és biztonsdgosan
felemelhets. Részletes informdcidkért — kérjikk, hivatkozzon a
termékkatalégusunkra ¢és brostirdnkra.

® Moso KIT

Fogdszati miitét elvégzése utdn, mossa meg az eszkozoket az aldbbi

folyamatok szerint;

1. A miitét kozben, tartsa a haszndlt eszkozoket sés oldatban vagy
desztilldlt vizben.

2. Amikor a miitét befejezddott, dztassa a miitét sordn hasznalt eszkozoket
alkoholban. Figyelem: Ne mossa az eszkozoket hidrogén peroxiddal.
Hidrogén peroxiddal valé érintkezés a Laser Marking vagy Anodizing
elszintelenedésével végzddhet.

3. Mossa meg az eszkozoket desztilldlt vagy foly6vizben a vérfoltok és
egy¢b idegen anyagok eltdvolitdshoz.

4. Tavolitsa el a nedvességet az eszk6zokr6l és helyezze KIT tartéba color
coding szerint az egyszert és megfeleld elrendezésért.

5. Az elrendezés utdn, szdritsa ki a KIT egy Autoclave 132°C-on legaldbb
15 percig, majd tartsa szobahGmérsékleten.

® Figyelmeztetések a hasznalathoz

1. Vilassza ki a megfelel§ drill tipusi és atmérGjl firét a sebészeti
beavatkozds tervében megadott nyilds forméjénak a kialakitdsdhoz.

2. Amennyiben alakos vagy mag tipusi far6t haszndl, az eredeti
fardsmélységnek 0,5 mm-el kevesebbnek kell lennie, mint a
panordmaképen vagy a CT-n lithat6 oldalfalnak a vastagsdga. Hasznélja
a firégépre szerelt {itkoz6t. Ha sziikséges, az oldalfal firéjahoz a
CAS-KIT Stoppert is csatlakoztathatja.

3. Firds kozben ne alkalmazzon tilzott erét az iitkozdre, féleg ha madr
elérte a kivant poziciét. Ne hatoljon mélyebbre, a szinusz membrén felé.

4. Amennyiben alakos vagy oldalfal fiirét haszndl, keriilje el a tilzott
oldalirdnyd erdt.

5. Az alakos, a mag- és az oldalfal fiirékhoz ajanlott forgdcsoldsi sebesség
1200-1500 ford./perc.

6. Miutdn létrehozta a nyildst, a membrdn felemelését a Sinus Lift Kit
haszndlatdval hajthatja végre.

7. Az eszkozoket tartsa tdvol azoktdl a helyektdl, ahol fertzés vagy
szennyezés veszélye dll fenn.

8. A termékek orvosi késziilékek; ezért 15 perccel a haszndlat el6tt
132°C-on sterilizdlni kell ket egy Autoclave.

9. Ne haszndljon hidrogén peroxidot a sterilizdldshoz vagy tisztitishoz,
kiilonben a Laser Marking, Anodizing vagy color coding megsériilhet
vagy elszinezddhet.

10. Az alakos, mag- ¢és oldalfal fardkat, valamint az {itkoz6t 50-szer ajanlott
haszndlni. Azonban ez a hasznlat feltételeinek figgvényében véltozhat.

11. A termék garancia id6szaka a vasdrlds idGpontjatol szamitva egy (1) év.
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m Introduzzjoni tal-Prodott

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) hija ghodda ta’ operazzjoni ottimizzata
ghall-Approc¢ Laterali li tista’ tgholli l-art tal-membrana tas-sinus maxillari malajr
u b’mod sikur. Jekk joghgbok irreferi ghall-katalgu tal-prodott jew il-fuljett taghna
ghal informazzjoni dettaljata.

m KIT tal-hasil

Wara li twettaq kirurgija dentali, ahsel I-ghodda billi tuza I-proceduri li gejin;

1. Wagt il-kirurgija, zomm I-ghodda uzata f’soluzzjoni salina jew ilma distillat.

2. Meta I-kirurgija titlesta, xarrab I-ghodod kollha uzati fil-kirurgija fl-alkohol
ghall-hasil. Attenzjoni: Tahsilx I-ghodda bil-perossidu tal-idrogenu.
L-espozizzjoni ghall-perossidu tal-idrogenu tista’ tirrizulta fit-telf tal-kulur
tal-Immarkar bil-Laser.

3. Ahsel I-ghodda b’ilma distillat jew nadif biex tnehhi t-tebgha tad-demm u
materjal barrani iehor.

4. Nehhi l-umdita mill-ghodda u poggihom fil-kaxxa tal-KIT skont
il-kodifikazzjoni tal-kulur ghal setup facli u korrett.

5. Wara t-twaqqif, nixxef il-KIT f*autoclave f*132°C ghal mill-inqas 15-il
minuta, u mbaghad zommha f'temperatura tal-kamra.

m Attenzjoni ghall-Uzu

1. Aghzel it-tip ta’ drill xieraq u d-dijametru ta’ drill ghall-formazzjoni tat-tieqa
skond il-pjan kirurgiku.

2. Meta tuza d-Dome drill jew il-Core drill, il-fond inizjali tad-drill ghandu jkun
inqas mill-hxuna tal-hajt laterali fuq il-panorama jew CT b’0.5 mm. Uza
t-tapp li huwa mqabbad mad-drill. [d-drill tal-hajt tal-genb jista’ jigi konness
mal-CAS-KIT Stopper jekk ghandek bzonn.

3. Wagqt it-thaffir, tapplikax forza ecéessiva ghall-istopper meta tkun lahget
il-pozizzjoni mixtieqa. Mghandekx thaffer izzejjed lejn il-membrana tas-sinus.

4. Meta tuza d-Dome drill jew is-Side Wall drill, evita forza laterali ecéessiva.

5. Tl-velocita rakkomandata tat-tqattigh tad-Dome drill, Core drill, u Side Wall drill
hija 1.200 - 1.500 rpm.

6. Wara li taghmel formazzjoni ta’ tieqa, l-elevazzjoni tal-membrana tista’ titwettaq
bl-uzu tas-Sinus Lift Kit.

7. Zomm l-ghodda 'l boghod minn post fejn ikun hemm possibbilta ta” infezzjoni jew
kontaminazzjoni.

8. Tl-prodotti huma apparati medici; ghalhekk, ghandhom jigu sterilizzati
*Autoclave f132°C ghal mill-inqas 15-il minuta gabel l-uzu.

9. Tuzax il-perossidu tal-idrogenu ghall-isterilizzazzjoni jew it-tindif, inkella, I-Laser
Marking, I-Anodizzazzjoni jew il-Coding tal-Kulur jistghu jigu mhassra jew
ikkuluriti.

10. In-numru ta’ uzu rakkomandat tad-Dome drill. Core drill. Side Wall drill, u
Stopper huwa 50 darba. Madankollu, dan jista® jvarja skont il-kundizzjonijiet
tal-uzu.

11. Tl-perjodu ta’ garanzija ta’ dan il-prodott huwa ta’ sena (1) mid-data tax-xiri.

m Productintroductie

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) is cen bedieningsgereedschap dat is
geoptimaliseerd voor de laterale benadering en dat de vloer van het maxillaire
sinusmembraan snel en veilig kan verheffen. Raadpleeg onze productcatalogus of
brochure voor meer informatie.

m Washing KIT

Na het uitvoeren van een tandheelkundige ingreep, was de gereedschappen met

behulp van de volgende procedures;

1. Houd tijdens de operatie de gebruikte ger
gedestilleerd water.

2. Als de operatie voltooid is, dompelt u alle bij de operatie gebruikte

Aot

ppen in een zoutoplossing of

gereedschappen in alcohol om ze te wassen. Opgelet: was het gereedschap niet
met waterstofperoxide. Blootstelling aan waterstofperoxide kan leiden tot
verkleuring van de lasermarkering.

w

. Was het gereedschap met gedestilleerd of schoon stromend water om
bloedvlekken en andere vreemde stoffen te verwijderen.

4. Verwijder het vocht uit de gereedschappen en plaats ze in de KIT-case volgens

de kleurcodering voor een eenvoudige en correcte instelling.

v

. Droog de KIT na het instellen gedurende ten minste 15 minuten in een
autoclaaf bij 132 °C en bewaar deze vervolgens op kamertemperatuur.

m Waarschuwingen voor gebruik

. Selecteer het juiste boortype en de boordiameter voor de venstervorming
volgens het chirurgische plan.

. Bij gebruik van de Koepelboor of de Kernboor moet de initiéle boordiepte

)

minder dan 0,5 mm lager zijn dan de laterale wanddikte op het panorama of
CT. Gebruik de stop die op de boor is aangesloten. De zijwandboor kan indien
nodig worden aangesloten op de CAS-KIT Stopper.

3. Oefen bij het boren niet te veel kracht uit op de stop wanneer deze de gewenste
positic heeft bereikt. Boor niet te veel in de richting van het sinusmembraan.

4. Wanneer u de Dome drill of de Side Wall drill gebruikt, vermijd dan overmatige
zijwaartse kracht.

5. De aanbevolen snijsnelheid van de Dome drill, Core drill en Side Wall drill is
1.200 - 1.500 tpm.

6. Na het maken van een vensterformatie kan membraanverhoging worden
uitgevoerd met behulp van de Sinus Lift Kit.

7. Houd het gereedschap uit de buurt van cen locatic waar de mogelijkheid van
infectie of besmetting bestaat.

8. De producten zijn medische hulpmiddelen; daarom moeten ze voor gebruik
gedurende ten minste 15 minuten worden gesteriliseerd in een autoclaaf bij
132°C.

9. Gebruik geen waterstofperoxide voor sterilisatie of reiniging, anders kan de
lasermarkering, anodisatie of kleurcodering worden beschadigd of verkleurd.

10. De aanbevolen gebruikstijden van de Dome drill. Core drill. Side Wall drill en
Stopper is 50 keer. Dit kan echter variéren athankelijk van de gebruiksvoor
waarden.

. De garantictermijn van dit product bedraagt één (1) jaar vanaf de datum van
aankoop.

H
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® Apresentagao do produto

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) ¢ uma ferramenta de operagdo
optimizada para a Abordagem Lateral que pode elevar a superficie da membrana
do seio maxilar rapidamente e em seguranca. Consulte o nosso catdlogo de
produtos ou folheto para informagdes mais detalhadas.

® | avagem do KIT

Depois de realizar uma cirurgia dentdria, lave as ferramentas utilizando os

seguintes procedimentos;

. Durante a cirurgia, mantenha os instrumentos utilizados em solucdo de soro
fisioldgico ou dgua destilada.

2. Quando a cirurgia estiver concluida, coloque todos os instrumentos
utilizados na cirurgia debaixo de dlcool para lavagem. Atengéo: Nio lave os
utensilios com dgua oxigenada. A exposi¢do a0 peréxido de hidrogénio pode
resultar na descoloracdo da Laser Marking ou Anodizing.

. Lave as ferramentas com dgua destilada ou dgua corrente limpa para
remover manchas de sangue e outras substancias estranhas.

4. Retire a humidade das ferramentas e arrume-os na embalagem do KIT de

acordo com a color de codificagiio para uma instalagdo ficil e correcta.

5. Apds a instalagdo, seque o KIT em Autoclave a 132°C durante pelo menos

15 minutos, e entdo pode ficar a temperatura ambiente.

w

® Cuidados na Utilizacao

1. Seleccione o tipo de broca e furar didmetro a brocar adequados para moldar a
formagfio janela de acordo com o plano cirtirgico.

. Quando utilizar a broca Dome ou a broca Core, a profundidade de perfuragio
inicial deve ser menor do que a espessura da parede lateral em 0,5 mm. Utilize
0 bujio que estd ligado a broca. A broca de parede lateral pode ser ligada ao
Stopper CAS-KIT, se necessitar.

[}
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3. Quando brocar, ndo utilize for¢a excessiva para o bujio quando seja atingida
a posicdo desejada. Ndo broque demasiado no sentido da membrana sinusal.

4. Ao utilizar a broca Dome ou a broca Side Wall, evite forca lateral excessiva.

5. A faixa de velocidade de corte recomendada da broca Dome, broca Core e
broca Side Wall é de 1.200 - 1.500 rpm.

6. Depois de executar uma formago de janela, a elevagdo da membrana pode
ser realizada por meio de ferramentas como o Sinus Lift Kit.

7. Mantenha as ferramentas afastadas de qualquer local onde exista qualquer
possibilidade de infec¢éio ou contaminagéo.

8. Os produtos sdo dispositivos médicos; por isso, necessitam de ser
esterilizados em Autoclave a 132°C pelo menos durante 15 minutos antes de
serem utilizados.

9. Nao utilize 4gua oxigenada para esterilizacdo ¢ limpeza, caso contrdrio, a
Laser Marking, Anodizing, ou color coding podem ser danificados ou
descoloridos.

10. O nimero de vezes de utilizagdo recomendadas da broca Dome, broca Core,
broca Side Wall, e do Stopper ¢ de 50 vezes de utilizagdo. No entanto, podem
variar dependendo das condicdes de utilizagdo.

11. O periodo de garantia deste produto é de um (1) ano a partir da data de
aquisicdo.

Slovensky

m Predstavenie vyrobku

LAS-KIT (Lateral Approach-Sinus KIT) je opera¢ny nastroj optimalizovany pre
Lateral Approach, ktory dokaze rychlo a bezpecne vyvysit membranu cel'ustnej
dutiny. Podrobné informécie najdete v naSom katalogu vyrobkov alebo brozire.

m KIT na umyvanie

Po vykonani stomatologického chirurgického zékroku umyte nastroje pomocou

nasledujucich postupov;

1. Pocas operécie uchovavajte pouzit¢ nastroje vo fyziologickom roztoku alebo
destilovanej vode.

. Po dokonceni operacie namocte vietky pouzivané nastroje do alkoholu, aby ste
ich umyli. Upozornenia: Nastroje neumyvajte peroxidom vodika. Vystavenie
peroxidu vodika moZze sposobit’ zmenu farby laserového oznacenia.

. Nistroje umyte destilovanou alebo istou te¢licou vodou, aby ste odstranili
skvrny od krvi a iné cudzie latky.

4. Odstrante vlhkost' z nastrojov a vlozte ich do puzdra KIT podl'a farebného
kodovania pre jednoduché a spravne nastavenie.

. Po nastaveni vysuste KIT v autoklave pri teplote 132 °C najmenej 15 minit a
potom ju skladujte pri izbovej teplote.

)
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m Upozornenia pri pouzivani

1. Vyberte vhodny typ vrtika a priemer vrtika pre vytvorenie okienka podla
chirurgického planu.

. Pri powziti vrtaka Dome alebo vrtaka Core by mala byt pociatocna hibka
vitania mengia ako hrabka boénej steny na panorame alebo CT o 0,5 mm.
Pouzite zarazku, ktoré je pripojend k vitacke. Vrtéak na bocnii stenu moze byt v
pripade potreby spojeny s CAS-KIT Stopper.

)
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3. Pri vitani nevyvijajte nadmernt silu na zardzku, ked’ dosiahne pozadovani
polohu. Nevitajte hlbsie smerom k membrane ¢el'ustnej dutiny.

4. Pri pouzivani Dome drill alebo Side Wall drill sa vyhnite nadmernej bo¢nej sile.

5. Odporacand rychlost rezania Dome drill, Core drill a Side Wall drill je 1 200 -

1500 ot./min.

Po vytvoreni formécie okna, je mozné vykonat' vyvysenie membrany pomocou

Sinus Lift Kit.

7. Uchovavajte ndstroje mimo miesta, kde existuje moznost’ infekcie alebo

kontaminacic.

. Vyrobky st zdravotnicke pomocky; preto sa musia pred pouzitim sterilizovat’ v

autoklave pri teplote 132 °C najmenej 15 minit.

9. Nepouzivajte peroxid vodika na sterilizaciu alebo Cistenie, inak moze dojst’ k
poskodeniu alebo zmene farby laserového oznacenia, eloxovania alebo farebného
kodovania.

10. Odporti¢ana doba pouzivania Dome drill. Core drill. Side Wall drill a zarazky je
50-krat. Moze sa to viak lisit’ v zavislosti od podmienok pouzivania.

11. Zaru¢na doba tohto vyrobku je jeden (1) rok od datumu zakipenia.

6.
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m Predstavitev izdelka

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) je operativno orodje, optimizirano za
lateralni pristop, ki lahko hitro in varno dvigne dno maksilarne sinusne membrane.
Za podrobnejse informacije glejte nas katalog izdelkov ali brosuro.

m Pranje KIT

Po opravljeni zobozdravstveni operaciji operite orodja z naslednjimi postopki;

1. Med operacijo hranite uporabljena orodja v fizioloski raztopini ali destilirani
vodi.

2. Ko je operacija kon¢ana, vsa orodja, ki se uporabljajo pri operaciji, namocite v
alkohol za pranje. Previdnostni ukrep: Orodja ne perite z vodikovim
peroksidom. Izpostavljenost vodikovemu peroksidu lahko povzroci
razbarvanje laserske oznake.

3. Orodje operite z destilirano ali ¢isto tekoco vodo, da odstranite madeze krvi in
druge tujke.

4. Odstranite vlago iz orodij in jih nastavite v ohigje KIT v skladu z barvno kodo
za enostavno in pravilno nastavitev.

5. Po namestitvi posusite KIT v avtoklavu pri 132 °C vsaj 15 minut in ga nato
hranite pri sobni temperaturi.

m Previdnost glede uporabe

1. Izberite ustrezno vrsto svedra in premer svedra za oblikovanje okna v skladu s
kirurskim nacrtom.

2. Pri uporabi svedra za kupolo ali svedra za jedro mora biti zacetna globina
svedra manjSa od debeline stranske stene na panorami ali CT za 0,5 mm.
Uporabite zamagek, ki je prikljucen na vrtalnik. Vrtalnik za stransko steno
lahko po potrebi povezete s CAS-KIT Stopper.

3. Ko vrtate, ne uporabljajte prekomerne sile na zamasku, ko je dosezen Zeleni
polozaj. Ne vrtajte prevec proti sinusni membrani.

4. Pri uporabi Dome drill ali Side Wall drill se izogibajte preveliki boéni sili.

5. Priporo¢ena hitrost rezanja Dome drill, Core drill in Side Wall drill znasa 1.200 -
1.500 vrt./min.

6. Po izdelavi okna se lahko dvig membrane izvede z uporabo Sinus Lift Kit.

7. Orodja hranite stran od mesta, kjer obstaja moznost okuzbe ali kontaminacije.

8. Izdelki so medicinski pripomocki, zato jih je treba pred uporabo vsaj 15 minut
sterilizirati v avtoklavu pri 132 °C.

9. Ne uporabljajte vodikovega peroksida za sterilizacijo ali ¢iScenje, sicer se lahko
laserska oznaka, anodiziranje ali barvno kodiranje poskoduje ali obarva.

10. Priporoceni Casi uporabe Dome drill. Core drill. Side Wall drillin Stopper znasajo
50-krat. To se lahko razlikuje glede na pogoje uporabe.

11. Garancijska doba tega izdelka je eno (1) leto od datuma nakupa.

m Tuotteen esittely

Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) on lateraaliscen ldhestymistapaan
optimoitu toimenpideviline, jolla yldleuan puoleista poskiontelon pohjan
limakalvoa voi nostaa nopeasti ja turvallisesti. Katso tarkemmat tiedot

tuotel 1 tai

m KIT -jarjestelmén peseminen

Kun olet suorittanut leikkauksen, pese tyokalut menetellen seuraavasti:

1. Pid kaytetyt vilineet leikkauksen aikana suolaliuoksessa tai tislatussa
vedessi.

2. Kun leikkaus on valmis, pese kaikki kdytetyt vilineet liottamalla niitd
alkoholissa. Huomio: Ala pese vilineet vetyperoksidilla. Altistuminen aineelle
voi aiheuttaa lasermerkintojen ytymisen.

3. Pese vilineet tislatulla vedelld tai puhtaalla virtaavalla vedelld veritahrojen ja
muiden vierasaineiden poistamiseksi.

4. Kuivaa vilineet ja aseta ne KIT-jarjestelmén koteloon virikoodauksen
mukaisesti, jotta ne voi ottaa kyttoon helposti ja virheettomasti.

5. Kun vilineet ovat kotelossa, steriloi (132 °C:ssa 15 minuutin ajan)
KIT-jérjestelmé autoklaavissa ja siilytd huoneenlimmaossi.

m Kayttoon liittyvat varoitukset

1. Valitse ikkunan muotoon sopiva poratyyppi ja poran halkaisija leikkaussuun
nitelman mukaisesti.

2. Jos kiytit Dome- tai Core-poraa, valitse porauksen alkusyvyydeksi 0,5 mm
pienempi syvyys kuin lateraalisen seindman paksuus panoraama- tai
CT-kuvassa. Liitd poraan pysdytin. Voit tarvittaessa liittdd sivuseinéiporaan
CAS-KIT Stopper-pysiyttimen.

. Ali kohdista poratessasi pysiyttimeen tarpeettoman suurta voimaa, kun se on
. Kun kiytit Dome drill- tai Side Wall drill -poraa, viltd liiallisen lateraalisen
. Dome drill-, Core drill- ja Side Wall drill -porien suositeltu leikkausnopeus on

. TIkkunan muodostamisen jélkeen voit nostaa limakalvoa Sinus Lift Kit

H

halutussa syvyydessa. Al poraa liikaa poskiontelon limakalvoa kohti. j

voiman kayttod.

1200-1500 rpm.

N3SSO

-jérjestelms

. Ald pida valincitd paikassa, jossa ne voivat infcktoitua tai saastua.
. Tuotteet ovat ladkinnallisi laitteita, joten ne on steriloitava autoklaavissa

132 °C:ssa viihintddn 15 minuutin ajan ennen kiyttod.

. Al kiiyti desinfiointi- tai puhdistusaineena vetyperoksidia, silli se voi aiheuttaa

o

lasermerkintojen, anodisoinnin ja virikoodauksen vaurioitumisen tai
vérimuutoksen.

. Dome drill-, Core drill- ja Side Wall drill -porien ja pyséyttimen suositeltu

kiyttokertojen médrd on 50. Miéré voi kuitenkin vaihdella kayttdolosuhteiden
vuoksi.

11. Tamin tuotteen takuuaika on yksi (1) vuosi ostopaivistd lukien.
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| EIUGYNYI] TTPOIOVTOG

To Lateral Approach-Sinus KIT(LAS-KIT) ivot éva spyaieio Aettovpyiog
Berniotomompévo ywr v [Ihéye Ilpocéyyion mov propet va avoyooet to ddmedo
™G pepPpavng ™ dve yvadov kdAmov ypryopa Kat pe aciieto. Mapoukoiod
avoepbeite 6Tov KoTdhoyo 1 T0 GUARASIO TPOTOVTMV [ag Y1 TIG TANPOPOPiEg
LETTOPEPELOG.

m KIT mAugiparog

Met ™V eKTELEGT] 0JOVTINTPIKNG YELPOVPYIKIG EmEUPaong, TAOVeTE Ta epyaheio

APNGHOTOLOVTUG TIG 0k6A0VBES Sradikacieg:

1. Katd m Sudpketa g etpovpyiens enépfacng, purdooete to
Apnolpomotuéva epyaleion g ahatovyo N arecToyUEVO VEPO.

2. Otav ohokhnpobei n xepovpytkn enépfaot, anokodote Lo ta epyoisio Tov
APNGILOTOI0UVTAL GTI) YEWPOVPYIKY ETEUPACT 6TO AAKOOL Yiat TAVGIHO.
TIpoooyn: My mhévete ta epyaheio pe vepo&eidio Tov vdpoydvov. H ékbeon
670 LIEPOEEIBLO TOL VIPOYOVOL UTOPEL Vil YL (OG OMOTEAEG O TOV
amoypopaTIcHd ™G ofpavong Aéikep.

3. TIhovete Ta epyokeio pe omeotaypévo 1 Kabapo Tpeyovpevo vepd yio va
AQUPESETE AeKESES aipatog ko o Eéva oo,

4. Agaipéote ™V vypasio and ta epyukeio kot tomofetiote T o Okn KIT
GULOOVOL L€ TNV KOJTKOTOMGT YPOUATIGHOD Yio: £0K0AN Kt 6m6TH pOduien.

5. Metd mv eykatdotaon, oteyvdote to KIT o avtékavoto atovg 132°C yio
ToLAdyoTOV 15 hemtd kon ot cuvéyen drutnpiote to o Oeppokpacio
Swpatiov.

m pouAdgeig katd T XpAon

. EmAé&re tov katdhhnio THmo Tpumaviod Kot T SIGHETPO TPUTOVIOD Yio Th
Spdpewon Tov Topabipov GOIPOVE HE TO LEIPOVPYIKS GYEdIO.

2. Otav ypnotponoteite to tpumdvt Dome 1) to tpumdve Core, 0 apytid fdbog

SiTpnong mpémet var eivat (kpdTEPO 0O TO TAYOG TOL TAEVPIKOD TOYDUATOG

w

IS

w
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=
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TNV Tavopapki 1) TV aéovikn Topoypagic katd 0,5 yik. Xpnoioromote to
TOUO TOV £fvon GLVOESENEVO e TO TpVmav. To TpPVdvt TAELPIKOD TOLYMUNTOG
nmopei vo. cuvdebei e o CAS-KIT Stopper av 1o ypeidleote.

. Katd m dwdtpnon, unv aokeite vaepPoikn Shvaun 610 tdpe Otav £Yel OTaoEL

oy embBopnt HEon. My kévete vaspBolikn Sidtpnon mpog ) pepfpavn tov
YHOPEI®V.

. Ortav ypnowonoteite to Dome drill 1) to Side Wall drill, amogiyste tv

ePPOLIKI TAELPLKT FVVaT).

. H cuviotopevn toydnta komg tov Dome drill, Core drill kot tov Side Wall drill

eivat 1.200 - 1.500 o.0.).

. A@o0 yivel oynuoTiopog mapadvpov, 1 aviyoon e pepPpavg uropei vo.

mpaypatonombei pe ) gprion o Sinus Lift Kit.

. Kpamote ta epyoheio pakpid and enpeio omov vadpyet mbavotnta hoipoéng i

Horovong.

. Ta mpoiovta sivon 1tpoteyvoroyikd mpoiovia. Emopéveg, mpémet vo,

OTOGTEIPOVOVTL G 0VTOKAVGTO 6Tovg 132°C yio TovAdyioTtov 15 hemtd ap amd
m xprion.

. Mnv ypnowonoteite vaspo&eidio Tov v3poyovoL Y amosTteipwon 1 kabuptopd,

Swapopetikd 1 opaven e Aiep, n avodioon 1 1 gpopatiki kndikonoinon
UTOPEL V0L KATAGTPAPET 1} VO ATOYPOUOTIOTEL.

. Ot cuvioTdpevot gpoévot ypriong tov Dome drill. Core drill. To Side Wall drill kot

70 mOpa gival 50 popég. QoT060, VTO PIOPEL VL SIHQEPEL avEAOYHL pE TIG
GuviKeS gprong.

. H mepiodog eyyinong avtod tov mpoidvrog eivar éva (1) £10g omd v uepopmvie

ayopdc.

m Réamhra Tairge

Cur chuige Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) is uvirlis oibriochta
optamaithe le haghaidh an Chur Chuige Chleathénach is féidir leis an urlar de
membrane sinus maxillary a ardi go tapa agus go sabhdilte. Féach ar ar geatalog
tairgi n ar dr mbroisiar le haghaidh mioncolas.

m KIT niochéin

Tar éis mainliacht fiacloireachta a dhéanamh, nigh na huirlisi ag baint Gsdide as na

ndsanna imeachta sco a leanas;

1. Le linn mainliachta, coinnigh na huirlisi a usaidtear i dtuaslagan saline no in

uisce driogtha.

2. Nuair a bheidh an mainliacht criochnaithe, soak na huirlisi go 1éir a usaidtear
sa mhdinliacht in alcol le haghaidh niochdin. Aire: N& nigh na huirlisi le
sarocsaid hidrigine. D'fhéadfadh didhatht an Mharcala Léasair a bheith mar
thoradh ar nochtadh do sharocsaid hidrigine.

. Nigh na huirlisi le huisce sruthlaithe driogtha n6 glan chun stain fola agus
abhar eachtrach eile a bhaint.

4. Bain an taise as na huirlisi agus socraigh iad sa chas KIT de réir an choda

dathtichdin le haghaidh socrt éasca agus ceart.

5. Tar éis ¢ a shocrd, triomaigh an KIT in uathchlabh ag 132°C ar feadh 15

noiméad ar a laghad agus ansin ¢ a choinnedil ag teocht an tseomra.

m Rabhaidh maidir le hisaid

1. Roghnaigh an cinedl druiledla cui agus an trastomhas druiledla le haghaidh
foirmi® na fuinneoige de réir an phlean mainliachta.

2. Nuair a bhionn an druil Dome n6 an druil Core 4 usdid, ba cheart go mbeadh
an doimhneacht druil tosaigh nios 14 nd an tifis bhalla cliathdnach ar an
Lanléargas n6 CT faoi 0.5 mm. Bain tsaid as an stopalln ata ceangailte leis an
druil. Ts féidir an druil balla taobh a nascadh leis an CAS-KIT Stopper mas ga
duit.

w

3. Nuair a bheidh an druiledil, na cuir forsa iomarcach i bhfeidhm ar an stopallan

nuair a bheidh an suiomh inmhianaithe bainte amach aige. Na ro-dhruileail i dtreo
an membrane sinus. j
4. Agus an Dome drill n6 an Side Wall drill 4 usaid agat, seachain forsa cliathdnach
iomarcach.
. Is € 1.200 - 1.500 rpm an luas gearrtha molta don druil Dome drill, Core drill,
agus Side Wall drill.

6. Tar éis foirmiu fuinneoige a

o
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h. is féidir ingearchld ane a

tri Usaid a bhaint as an Sinus Lift Kit.
7. Coinnigh na huirlisi ar shitl ¢ lathair ina bhfuil féidearthacht ionfhabhtaithe nd
éillithe.
. Is feisti leighis iad na téirgi; mar sin, ni mor iad a steiriliti in Uathchlabh ag 132°C
ar feadh 15 noiméad ar a laghad roimh tsaid.
9. Na hisid sarocsaid hidrigine le haghaidh steiriliu nd glantachain, ar shli eile, is
féidir damaiste a dhé h don Mharcail Léasair, Anodizing, n6 Dathchodu.
10. Na hamanna usaide molta an Dome drill. Core drill. Ta Side Wall drill, agus
stopallan 50 uair. Mar sin féin, d'théadfadh sé seo athra ag brath ar na
coinniollacha usaide.

oo

11. Is ¢ tréimhse bharénta an tairge seo bliain amhdin (1) 6 dhta an cheannaigh.
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m Uvod u proizvod

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) je operativni alat optimiziran za
lateralan pristup, koji moZze brzo 1 sigurno podi¢i dno maksilarne sinusne
membrane. Detaljne informacije pogledajte u naSem katalogu proizvoda ili brosuri.

m KIT za pranje

Nakon obavljanja stomatoloske kirurgije, alate operite ovako:

1. Tijekom operacije, upotrijebljene alate drzite u fizioloskoj otopini ili
destiliranoj vodi.

2. Kad se operacija dovrsi, sav alat uporabljen u operaciji natopite alkoholom radi
pranja. Oprez: Alat nemojte prati vodikovim peroksidom. IzloZenost
vodikovom peroksidu moze promijeniti boje laserskih oznaka.

3. Alate operite destiliranom ili ¢istom tekucom vodom i tako uklonite mrlje od
krvi i ostalih stranih tvari.

4. Uklonite vlagu s alata i postavite ih u kutiju za KIT prema kodiranju bojama,
radi jednostavnog i ispravnog postavljanja.

5. Nakon postavljanja, osusite KIT u autoklavu na 132 °C tijekom najmanje 15
minuta a zatim ga pohranite pri sobnoj temperaturi

m Oprez pri uporabi

1. Odaberite primjerenu vrstu i promjer svrdla za oblikovanje prozora, prema
kirurskom planu.

2. Kad upotrebljavate kupolasto ili jezgreno svrdlo, pocetna dubina busenja mora
biti manja od debljine bo¢ne stijenke na panorami ili CT-u za 0,5 mm.
Uporabite grani¢nik prikljucen na svrdlo. Svrdlo za bo¢nu stijenku moze se
spojiti s CAS-KIT Stopper, ako je to potrebno.

10.

11.

. Pri buSenju, ne primjenjujte prekomjernu silu na granicnik, kad se dosegne

pozeljan polozaj. Nemojte pretjerano busiti prema sinusnoj membrani.

. Kad upotrebljavate Dome drill ili Side Wall drill, izbjegavajte prekomjernu bocnu

silu.

. Preporucena brzina rezanja za Dome drill, Core drill i Side Wall drill je 1200 —

1500 o/min.

. Kad se na¢ini prozor, podizanje membrane moze se obaviti uporabom Sinus Lift

Kit.

. Ne ostavljajte alat na mjestu gdje postoji moguénost kontaminacije ili infekeije.
. Proizvodi su medicinska sredstva i stoga se prije uporabe moraju sterilizirati u

autoklavu na 132°C najmanje 15 minuta.

. Ne upotrebljavajte vodikov peroksid za sterilizaciju i ¢iS¢enje, jer moze

uzrokovati oste¢enje ili promjenu boje laserskih oznaka i kodiranja bojama i
anodiziranje.

Preporuceno vrijeme uporabe Dome drill, Core drill, Side Wall drill i grani¢nik je
50 puta. No to se moze razlikovati, ovisno o uvjetima uporabe.

Jamstveni rok za ovaj proizvod je jedna godina nakon kupnje.

® Produkt Presentation

Lateral Approach-Sinus KIT (LAS-KIT) ir en cirurgisk verktyg
optimerade for lateral ansats som kan hdja golvet i overkdkens sinus
membranet snabbt och sikert. Se var produktkatalog eller broschyr for
detaljerad information.

m Tvéttning uppséttning

Efter att ha utfort en tandkirurgi, tvitta verktygen med hjalp av foljande metoder;

1. Under pégéende operation, bevara de anvinda verktygen i en
saltlosning eller i destillerat vatten.

2. Nir operationen ir klar, ligg alla verktyg som har anvints vid
kirurgi i alkohol for tvittning. Varning: Tvitta inte verktygen med
viteperoxid. Exponering for viteperoxid kan leda till missfargning
av Laser Marking eller Anodizing.

3. Tvitta verktygen med destillerat eller rent rinnande vatten for att
avlagsna blod flickar och andra frimmande foremalen.

4. Tabort fukt frdn verktygen och sitt dem i KIT ask beroende pa color
coding f6r enkel och korrekt uppsittning.

5. Efter uppsittning, torka upp KIT I en Autoclave vid 132°C i minst
15 minuter, och sedan ska det férvaras i rumstemperatur.

® Vaming for anvandning

1. Vilj lamplig borrtyp och borrdiameter for att forma fonstret bildning
enligt den kirurgiska plan.

2. Vid anvindningen av Dome eller Core borren bér den initiala
borrdjupet vara mindre dn den laterala viggtjocklek med 0,5 mm.
Anvind proppen som dr ansluten till borren. Sidoviggen borr kan
anslutas med CAS-KIT proppen om du behover det.

. Under borrning, ér inte tillimpligt att aplicera dverdriven kraft for att

proppen nir det har uppnitt den onskade position. Gor inte Gver
borrning mot sinus membranet.

. Nir du anvinder Dome borr eller Side Wall borr, undvik att anvinda

alltfor stort kraft i sidled.

. Den rekommenderade skirhastighet av Dome borr, Core borr, och

Side Wall borr ér 1.200 - 1.500 varvtal.

. Efter att ha gjort en fonster bildning, kan membrans hjd goras med

hjilp av verktygen som Sinus Lift Kit.

. Hall verktygen bort fran plats dér det finns mojlighet till infektion

eller fororening.

. Produkterna dr medicintekniska produkter, och darfor maste de

steriliseras i Autoclave vid 132°C i minst 15 minuter fore varje
anvindning.

. Anvind inte viteperoxid for sterilisering eller rengdring, annars kan

Laser Marking, Anodizing, eller color coding kommer att blir skadad
eller missfirgad.

10. Rekommenderade génger av anvindning av Dome borr, Core borr,

Side Wall borr, och Stopper dr 50 ginger. Detta kan dock variera
beroende pé anvindningsvillkoren.

11. Garantin for denna produkt ér en (1) &r fran inkdpsdatum.

H

N

N3SSO



lenueysesn J [ shulg - yoseouddy jesaje

EN - Caution
FR — Avertir

IT - Attenzione
DE - Vorsicht
ES — Precaucion
CZ — Pozor
PL - Przestroga

DK - Forsigighed
EE - Ettevaatust
LV - Piesardziba

LT - Atsargumo

HU- Vlgya'zal

MT - kawtel

NL- \luomchllghe\d

PT-

s - Dpaunasl

— previdnost

. vawva\suulla

GR —Mpocoxf
are

R pre;
SE - ldrs\kﬁghet

EN — Manufacturer

CZ - Vyrobce

RO - Producator

LV - razotajs

LT - gamintojas
HU - Gyarto

SE - Tillverkare

EN - Catalogue number

PL — Numer katalogowy
RO — Numér de catalog
BG — Howep 1a karanora;
DK ~ Katalognummer
EE - Katalooginumber
LV — numurs kataloga

LT - katalogo numers
HU - Katalogusszam
MT — Numru tal-katalgu
NL - Catalogusnummer
PT—Niimero do catdlogo
SK - Katalogové islo
S| - Kataloska Stevilka

- Luettelonumero
GR — ApidjOc kataAévou
IE - Uimhir chataléige
HR - Kataloski broj
SE — Katalognummer

EN - Made in Korea

FR - Fabriqué en Corée

IT - Fabbricato in Corea
DE - Hergestelltin Korea
ES - Fabricado en Corea
CZ - Viyrobeno v Koreji

PL - Wyprodukowane w Korei
RO - Fabricat in Coreea
BG - Mpouseeseno & Kopen
DK - Lavet i Korea

EE - Valmistatud Koreas
LV - Razots Koreja

LT - Pagarminta Koréjoje
HU - Koreaban készilt
MT - Maghmul fi-Korea
NL - Gemazktin Korea
PT - Feito na
SK - Vyrobené v Korei

Sl - Izdelano v Koreji

FI - Tehty Koreassa

GR - driayjiévo oty Kopéa
IE - Déanta sa Chiré

HR - Proizvedeno u Koreji
SE - Tillverkad i Korea

EN - Batch code

FR - Code de lot

IT - Codice batch

DE - Chargencode
igo

CZ Clslo sarze

BG — Homep Ha naptugara;
DK - Partikode
EE — Pariikood

LT - partijos kodas
HU - Gyartasi tételkod
MT - Kodici tal-lott

NL - Batchcode

— Serijska Stevilka
~ Erdkoodi

GR - Kwbikos Taptidac

E - Balsc-choid

HR - Sifra serijo

- Instruction: refer to manual
FR - Instruction : Reportez-vous au manuel
IT - Istruzioni: consultare Il manual
DE- Anleitung: siehe Handbuch

- Instrucciones: debe consutarse el manual
CZ - Pokyny: viz névod
PL- Insiukda: paz podrgeanc
RO - Instructiuni: consultati manualul
BG - Wicroyhi: avnre pomoRcTSoro

- Instruktion: se manualen

EE- Kasulusiohend: vaadake kasutusjohendi

LT - Instrukeija: r. Vadova
HU - Utasitas: Iasd a kézikonyvet
MT - Istruzzjoni: irreferi ghall-manwal

NL - Instructi dieicing
PT - Instrucao: consulte 0 manual
SK - Nav ite si névod
Sl- Navudllo g\e]te prirocnik

FI - Ohje kayttdohje

GR- Oﬁnvlici uvuwiirs 010 eyxepido
IE - Treoir: déan tagairt don lamhleabhar
HR- puta: pogodaf princrik

LV - partijas kods SE — Partibeteckning LV - Instrukij iet rokasgramatu - Instruktion: se manualen
EN — Date of manufacture LT - pagaminimo data EN - Quantity LT — Kiekis
FR - Date de fabrication HU -~ Gyartés détuma R~ Quantt HU —Mennyiség
IT - Data di produzione MT - Data tal-manifattura IT - Quantita MT - Kwantita
DE - Produktionsdatum NL - Productiedatum DE - Menge NL - Hoeveelheid
ES - Fecha de fabricacién PT — Data de fabric ES - Cantidad PT — Quantidade
& CZ - Datum vjroby SK— Détum vjroby CZ - Mnozstvi SK - Nnozstuo
PL — Data produkcji S| — Datum proizvodnje PL - llosé

RO - Data fabricafiel
BG ~ flara 1a nponsoACTED
DK — Fremstillingsdato

EE — Toolmiskuupéev

LV - razosanas datums

~ Valmistuspaivamaara
GR — Hpiepopinyid KataoKevi
IE - Data monaraithe

HR — Datum proizvodnje

SE - Tilverkningsdatum

RO~ Canttate
BG ~ Konuuectso
DK —Antal

EE —Kogus

LV - Daudzums

Fi- M
GR- ﬂuuavr\(u

SE - Kvantite

OBELIS S.A
Bd. Général Wahis, 53 1030 Brussels, Belgium

Tel. +32.2.732.59.54
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